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NYELVTORTENETI ADATOK

Bereg megye 1570. évi személynevei*

Bédi — Adon, Bene, Cziarnavoda, Pafii, Szalka: Mi. Bewdi, birtokos; Attia,
Barkal3o, Barlobas, Bodolo, Deda, Kaszon, KerecZwmm, Surai: Mi. Bewdj,birtokos;
Cziarnavoda, KereczenVolphangiBewdi,birtokos;Attia, Barkaf3o, Barlobas, Bodolo,

* L. MNy. 2011: 379-82.
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Deda, Hetien, Papt*, Som, Sura, Wyd: WolphgangiBewdj,birtokos. < LEHOCzKY
(1881.3: passim) kovetkezetes@&iidi-nek irja, igy valdsziibbnek tartom, hogy a Szabolcs
megyei Bid kézség lehet a névad®dali aBldinek ejtésvaltozata lehet.

Bojtds — Takos: Cas., DemBeoitheos. «ilagi személynév (CsnSz. 184-5).

Bdlcs ~ Bics —Nag Dobos:Jo.Beolcz;Sdiniho: Gr.Bwcz. <’nagy tapasztaltsaggal,
itéloképességel rendelk&zokos, tudés’ (CsnSz. 165).

Bdlcse Kaszon:Luc.Beolcze. <1. Abdlcss szé alakvaltozata (MSER2009a: 118),
2. aBolcsnév patronimikon-képis alakja.

Bdlcsi ~ Bilcsi -Afzte: Fr.Beolczj;Nag Dobos:Fr,Bwlczi; Bolcziu: Fr.Beolchj,bir-
tokos. < 'a Bihar megyei Bolcs vagy a Borsod, WeZemplén megyei &s falubdl valé’
(CsnSz. 185).

Bér — Bodolo: Pa.Bewr. <A bdrgyarto, birgyiijtd szavak révidilése (CsnSz. 186).

Borcsok —Papi** : And., Ben., R. MiBeocheok. <A Ber+el kezaddé nevek Bereck
Bernatsth.) képzett alakja (DU 2010: 100).

Brassai —Berekf3aR:R. Ant.Brassaj. <'Brass6bdl valé’ (CsnSz. 188).

Breny — Suko: BrenyMarko. < Talan nagyorosz eretietpennsiii 'muld, mulando,
atmeneti’.

Bresk6 —Munkacz: Luc. Bresko(kétszer). < Szlovak eredetreh(bres-)'part,
hegyoldal, domb’ (SSJ. |, 129) s@ képzs alakja.

Briga —Munkacz: Mi. Briga. < Val6szirilleg a martirolégiumBrigitta ni név-a kép-
z6s alakja.

Bucska —Kdlczin: Jo.Buczka. <Ruszin eredét 6yuxa 'kis bukkfa’ (Mizser2007b: 83).

Buda —Papi*: Alb., Ben., Fr., MelBuda;Wyd: Amb. Buda;Cziarnavoda:R. And.
Buda;Kaszon:Bl. Buda;Homok: Th.Bwda. <Vilagi személynév (CsnSz. 190). Meg;j.: Ma
is él Csonkapapiban, Mékaszonyban, Tiszaviden.

Budahéazi —Szalka: St. Budahazjbirtokos.< Szarmazasi helye az Ung megyei
Budahaza (CsnSz. 190).

Burisz —Szuzko:luc.Burisz. <A ruszinBorisznév alakvaltozata (MSErR2007h: 81).

Bus —Papi*: R. Bl. Bws. <’szomor(, banatos’ (CsnSz. 194).

Busity —Nag Dobos:Pe.Busit. <Horvét ereddt: aBudislavnévBusSbecésjének-
i¢ patronimikonképés alakja (Prosvj. 220).

Busnyak —BerekRaRR. Th.Bwsniak. <bosnyak’ (Mzser2007-2008: 142). A CsnSz.
(177) csalBosnyakadatokat hoz.

Buzsik —Nag Dobos: And. Bwzik. < Szlovak eredét a Bozszsal kezdd6 nevek
(Bozsidar, Bozsimistb.)-ik kép#s alakja (FAJDU 2010: 99).

Céabar —Wary: Va. Czabar. <helytelen magatartasu, elhanyagoltig#sEr2009a: 118).

Cakoé —Ifhete BIl. Czako< 'gélya’ (CsnSz. 199).

Cibar — Martinczia: Sim.Czibar. < Ukran ereddt 'hosszu labd’ (MzSErR2007h: 84).

Cibere —BerekfR3al3, KaydancAmb. Czibere;luani: Lad.Czibere< 'erjesztett gabo-
nalé, savanyuleves’ (CsnSz. 202).

Cigany —Nag Begai: R. Margareth&zigan;RepedelLau. Czigan;Sdiniho: Pet.
Czigan.< 'ciganyos kinézdt (CsnSz. 202-3). Szlovak is lehet MdER 2009: 64).

Cikor — Munkacz: Ge.Czikor.< Vilagi személynév (CsnSz. 203).

Cimra — Cziarnavoda:R. Mi. Cymra.< Valésziriileg cseh eredé&taZymr< német
Zimmer 'fahaz’ (MOLDANOVA 1983: 283) atvétele ejtéskdnriyia-val.
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Cut — Kélcsin: DanielCzuth.< Vilagi személynév (ASznt. 210).

Csaba —Wary: Gr. Czaba.< Vilagi személynév (CsnSz. 209).

Csakany —Cziomonia:Nic. CziakanJudex; R. GeCzakai; Mi. Cziakai. < 1. Vilagi
személynév, 2. eszkdznév (CsnSz. 211-2). Maia&r Csongorban.

Csakdé —Nag Begai: Fr., Val. Cziako; Cziarnavoda: Mar. Cziako; Borsoug,
Cziarnavoda:Pe.Cziako.< Vilagi személynév (CsnSz. 213).

Csapi — Nag Musaj: Th. Cziapi; Adon, Attia, Barkao, Barlobas, Bodolo,
Clletfalua, Hethien, Kereczen, Szalka, Wyfér. Cziapi, birtokos. < 'Csap, Ung megyei
helységlél valo’ (CsnSz. 217-8).

Csap6 —Attia: Lau.Cziapo;Barlobas: R. Gr.Cziapo;BerekRal:Gas.Cziapo;
CziarnavodaPa.Cziapo.< 'gyapjumives, s#rposztocsinalé, posztéfésgyapjuvanyold’
(CsnSz. 218-9).

Csarnalab —SzuzkoFr.Cziarnalab < Ruszin eredét 'fekete lab’ (Mzser2007b: 83).

Csarnodai —Munkacz: Mar. Cziarnodaj.< 'Csaroda, Bereg megyei faluboél valé’
(CsnSz. 219), &sarnavodaima: Csaroda) helyett all.

Csaszar —BerekBal3:Ben., PaCziaszar< 1. Vilagi személynév, 2. 'uralkodé’
(CsnSz. 219-20). Ma is&hév.

Csatari—Naméi: Nic. Cziatari.< A tdbb Csatar helység kozil legvalésiiin a Bihar
megyei (CsnSz. 211).

Csécsi Papi*: Pa.CzecziWary:R. And., Fr., LadCzeczi< Vagy az Abauj, Borsod,
Zemplén megyei Csécs vagy a Nograd, Szatmar m&pdsise a névado (CsnSz. 223-4).

Cseh —Balafe: Ant. Czieh,Pe.clJie; BerekRal3Fr. Czie; Gellenes:Ge.Cze;Nagy
Gutth:And. clJie. < Népnév (CsnSz. 225-6). Ma is él Balazséron, @&adszon.

Cseles Czierneleo:Jo., PaCzeles< 'ravasz, furfangos’ (CsnSz. 228).

Csen —-Munkacz: Ant., Mi. Czen < Vilagi személynév (ASznt. 178-Ghen).

Csengeri —Halabor: And. Czengeri< 'Csenger, Szatmar megyei helyséigialo’
(CsnSz. 220-1).

Cser —BerekR3alRMi. Czer.< A cservago, csertérszavak rovidilése (CsnSz. 235).

Cserepb —Ignecz:Mi. (kétszer), NicCziereplioPa.Czereplyo< 'éles hangon sz6l6,
fecse@’ (TESz. |, 540csiripel a.).

Csergi — BerekRBaR:Fr. Czergeo< 'fecse@, locsogo, sokat bes#l(CsnSz. 265,
Csorg).

Cserke ~ Csorke -Borsoua: Th. CzerkeJand: Fr.Czewrke< A csirke’madarfioka’
sz6 alakvatozatai (CsnSz. 2435irke).

Csernec —Loho: R. Lad.Cziernecz< Ruszin eredét uepneys 'barat, szerzetes’
(MizSER 2009: 64).

Csernik —KereczenCl., PeCzernik;Mar.Cziernik.< Cseh eredét 'fekete feji ma-
dar’ (MOLDANOVA 1983: 53).

Csete - /hete: Ge.Czete;Janosj: Jo.Cziete < Vilagi személynév (CsnSz. 241-2).

Csipd —Barlobas:Bal. CzypoKis Mufaj: Ma.Czipeo< A Csépan ~ Csipafx Ste-
phanus)ijszovetségi-martiroldgiumi név bedgz (CsnSz. 232Csépai.

Csiszar —BerekRaR Ge., MeCziszar;Munkacz: Pe.Csiszar;Jo.Czizar.< kardmi-
ves' (CsnSz. 249-50). Beregszaszon ma is él.

Csobolya -Naméi: Th. Cziobolia.< 'kis hordécska, ivéedény’ (CsnSz. 253).
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Csohany -Vgornia: Ge.Cziohan< A csalanszo alakvaltozata (CsnSz. 2G&alan).
Gergelyiugornyan ma is él.

Csok —BerekRaR:Ant. Cziok;Kigios: Me. Cziok,Lau. Czok < Vilagi személynév
(CsnSz. 253). Mindkét helységben él ma is (risAdl!).

Csoka —Balafe: Vrb. Csoka.< A madar valamilyen tulajdonsaga (CsnSz. 253-4).

Csokas —Tiuadar: Gr., PeCziokas< 'csOkat szelidit; kancsal’ (CsnSz. 254).

Csoma —Hethien: Jac.clJioma, Th. ClJioma; Matthius: Th. Czioma;Papi*: Ge.
Czioma;Som:And., Ben., JoCzioma;Szalka:Ant., Jo.Cziomax< 1. Vilagi személynév, 2.
betegségnév (CsnSz. 255-6).

Csomba —KereczenCas.Cziomba;Papi*: Jo., Me Cziomba;Som:Jac., StCziomba
(kétszer). < ’kindvés, blityok; kéteg’ (TESz. I, 5880mJ.

Csomika —F0ls6 VereczkeFr. Czyomika< Ruszin eredét 'fekete labd’ (MzSER
2007b: 83).

Csomlya —BerekRal3:Jo.Cziomlia.< Ismeretlen eredét

Csomonyi —Batthiu: Mi. CziomonyNag Begai: Lad.Cziomoni;Rakos:BI. Cziomoni<
‘Csomonya (ma: Csongor), Bereg megyei falubél valbizser 2009: 62).

Csona —Adon: Dem., Laz.Cziona.< 'rut, durva, vad’ (CsnSz. 268slnya.

Csong —Clletfalua: Val. Cziong.< Ismeretlen eredigt

Csongradi —Munkacz: St. Cziongradi.< 'Csongradbdl / -rél valé’ (CsnSz. 258).

Csonka —BerekRalRPa.Czonka;Czetfalua: Ma. Czionka.< 'csonka ke, |ab0’
(CsnSz. 259).

Csontos —BerekRal:St,Cziontos< 'erés csontozatl, s’ (CsnSz. 260-1).

Csorba —Munkacz: Jac., StCziorba.< 'hianyos fogu, foghijas’ (CsnSz. 261). Ma is él.

Csornokuc —Zolyua: St.Czornokuczs Ruszin eredéit 'fekete rovidfarkd’ (MzseR
2007b: 83).

Csorta —Papi*; Gr.Cziortha.< Roman eredét '6rdog’ (CONSTANTINESCU1963: 264).

Csortyan —Jand: Jo., Mi., PaCziorthian.< Roman eredét '6rdongos; 6rdogi ter-
mészei’ (CONSTANTINESCU1963: 264).

Csdgor —Rafaina Vifalu: Dem., Gr.Czeogeor< Vilagi személynév (CsnSz. 264).

Csodlleg ~ Csollog ~ Csillog Adon: Ant., Me., Mi., Pa., ValCzewlleogBarlobas:
Me. Czewlleog;Kouazo:R. Jo.Czwlleog;Naméi: Alb. Czewlleg.< Vilagi személynév
(ASznt. 186 Chelleg.

Csor — Halabor, Wary: St. Czeor.< 'pajta, széi’' (CsnSz. 271-2Csir).

Csucs —Kouazo:Gr. Chuch.< Vilagi személynév (CsnSz. 266).

Csudilla —CzierneleoSta.Czudilla.< Ukran eredéit uyouro 'kilénc, csodabogar’,
némi magyarosodassal (MER2009: 64).

Dab —Jand: Jo.Dab. < Val6sziriileg aDob vilagi személynév (CsnSz. 302) alak-
véltozata.

Dacs —Halabor: Pa.Dacz.< A Daniel 6szévetségi név beage (CsnSz. 273).

Dajka — Barkaf3o:Alb. Daika Judex. < 'gondoz¢’, ,dajkasagot vallalé 6zvegyer. |
anyanya megkulénbozteheveként” (CsnSz. 274).

Dakos —Kouazo:Ben., Ma.Dakos.< A Daniel, David nevekDa-ra rovidilt tovének
kosképzs alakja (CsnSz. 274).

(Folytatjuk.)

MizserLAJOS



